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1 Nejprve si precCtéte

Tento navod k obsluze poskytuje dilezité informace
tykajici se manipulace s jednotkou. Je nedilnou sou-
¢asti vyrobku a musi byt ulozen tak, aby byl pfistupny
v bezprostifedni blizkosti jednotky. Musi zUstat k dispo-
zici po celou dobu zivotnosti jednotky. Musi byt pfedan
dal$im vlastnikim nebo uzivatelim jednotky.

Pfed praci na jednotce nebo jejim provozem si
prec¢téte tento navod k obsluze. To plati zejména pro
kapitolu tykajici se bezpecnosti. VZdy a bez omezeni
dodrzujte dusledné vSechny pokyny.

Muze se stat, Ze se v tomto navodu k obsluze setkate
s pokyny, které se Vam budou zdat nesrozumitelné &i
nejasné. V pripadé jakychkoliv dotazd nebo nejasnosti
kontaktujte zakaznicky servis vyrobce nebo mistniho
partnera vyrobce.

Protoze tento navod k obsluze byl napsan pro
nékolik rdznych modell jednotky, vZzdy berte v Gvahu
parametry pro pfislusny model.

Tento navod k obsluze je uréen pouze osobam poveé-
fenym praci na zafizeni nebo jeho obsluhou. VSech-
ny soucasti navodu povazujte za davérné. Informa-
ce obsaZzené v tomto dokumentu jsou chranény au-
torskym pravem. Bez pisemného souhlasu vyrob-
ce se nesméji ani zcela ani ¢aste¢né v jakékoliv for-
mé reprodukovat, pfenaset, rozmnozovat, ukladat
do elektronickych systému nebo prekladat do jiného
jazyka.

2 Symboly

V tomto navodu k obsluze jsou pouzity symboly, které
maji nasledujici vyznam:

Informace pro uzivatele.

Informace nebo pokyny pro kvalifikované
techniky.

NEBEZPECI

Upozorinuje na bezprostiedné hrozici ne-
bezpeéi s nasledkem tézkého zranéni nebo
smrti.

VAROVANI

Upozoriuje na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera mize mit za nasledek vazna
zranéni nebo smrt.

POZOR

Upozoriuje na potencialné nebezpecnou
situaci, ktera mize mit za nasledek stfredné
tézka nebo lehka zranéni.

> > [> §H8

UPOZORNENI
Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci,
ktera by mohla vést k poskozeni majetku.

POZNAMKA
Informace, kterou je tfeba zdlraznit.

Hoflavé materialy

> -

Nebezpecné elektrické napéti

>

v" Predpoklad pro danou ¢innost.
»  Jeden krok pokynu k dané Cinnosti.

1., 2., 3, ... Cislovénijednotlivych krok(l v ramci po-
kynu k ¢innosti, kterd zahrnuje vice krokd.
Dodrzujte uvedeny sled.

° Seznam.

- Odkaz na dal$i informace nachazejici se v jiné
¢asti navodu k obsluze nebo v jiném dokumen-
tu.

TIP PRO USPORU ENERGIE
Oznacuje navrhy, které pomahaji Setfit ener-
Z gii, suroviny a naklady.

Ox)
"k
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3 UrcCené pouziti

Jednotka mlize byt pouzivana pouze k uréenému
U€elu. To znamena pouze ve spojeni s hydraulickym
modulem vyrobce nebo hydraulickou vézi ,Dual” (nikoli
variantou R):

e pro vytapéni

e pro chlazeni (pouze varianty RX)

e pro ohfev uzitkové vody
Jednotku Ize provozovat pouze v ramci jejich
technickych parametr.

- ,Technické udaje / rozsah dodavky®, od stra-
ny 18

i POZNAMKA
O provozu tepelného cCerpadla, resp. sys-
tému tepelného Cerpadla informujte pfislus-
nou energetickou spole¢nost.

| UPOZORNENI

Jednotka neni vhodna pro pouziti v sitich IT.

POZOR
Jednotka smi byt ulozena pouze

v mistnostech, ve kterych se nenachazeji
zadné zdroje vzniceni. V blizkosti jednotky
neprovadéjte zadné brouseni ani svareni!

» Pfi pouzivani zafizeni dodrzujte mistni pfredpisy,
jako jsou zakony, normy a smérnice.

4  Odmitnuti odpovédnosti

Vyrobce neru€i za ztraty vyplyvajici z jakéhokoli pouziti
jednotky, které neni v souladu s uréenym pouzitim.
Odpovédnost vyrobce rovnéz zanika:

e pokud jsou na jednotce a jejich souCastech pro-
vadény prace v rozporu s pokyny uvedenymi
v tomto navodu k obsluze

e pokud jsou na jednotce a jejich sou€astech pro-
vadény prace nespravnym zpusobem

e pokud jsou na jednotce provadény prace, které
nejsou popsany v tomto navodu k obsluze a tyto
prace nebyly vyslovné pisemné schvéleny vy-
robcem

e pokud byla jednotka nebo soucasti jednotky

zméneény, upraveny nebo odstranény bez vy-
slovného pisemného souhlasu vyrobce

5 Shoda s pfedpisy ES

Jednotka je oznacena znackou shody CE.

- ES prohlaseni o shodé
(viz navod k obsluze hydraulického zafizeni).

6 Bezpeclnost

Provoz jednotky je bezpecny, pokud je pouzivana
k uréenému ucelu. Konstrukce a provedeni jednotky
odpovida souCasnym nejnovéjSim normam, vSem
prislusnym pfedpisim DIN/VDE a vSem pfislusSnym
bezpecnostnim predpistim.

Navody k obsluze dodané s vyrobkem jsou ureny
v§em uzivatelim vyrobku.

Provoz vyrobku prostfednictvim Fidici jednotky
vytapéni a tepelného Cerpadla a prace na vyrobku,
ktery je urCen pro koncové zakazniky / obsluhu, je
mozny pro vSechny vékové kategorie osob, které jsou
schopny pochopit ukony a jejich nasledky a jsou scho-
pny potfebné ukony provadét.

Déti a dospélé osoby, které se zachazenim s vyrobkem
nemaji zkuSenosti a nerozumi potfebnym ukonim a
jejich nasledkim, musi byt nalezité pouceny, a pokud
je to nutné, musi byt pod dozorem osob, které maiji se
zachazenim s vyrobkem zkuSenosti a odpovidaji za
bezpecnost.

Déti si s vyrobkem nesmi hrat.
Vyrobek smi otevirat pouze kvalifikovany personal.

VSechny pokyny v tomto navodu k obsluze jsou ureny
vyhradné kvalifikovanému a odbornému personalu.

Prace na jednotce muze bezpecné a spravné provadét
pouze kvalifikovany a odborny personal. Zasahy
nekvalifikovaného personalu mohou zpUsobit Zivotu
nebezpeéna zranéni a Skody na majetku.

» Zajistéte, aby byl personal seznamen s mistnimi
predpisy, zejména s témi, které se tykaji
bezpec€nosti prace a prace s ohledem na rizika.

» Prace na elektroinstalaci a elektronice smi
provadét pouze kvalifikovany personal, ktery byl v
této oblasti nalezité proskolen.

» Prace na systému smi provadét pouze patficné
kvalifikovany odborny personal, napf.

e Topenar
e Instalatér

e Instalatér chladiciho systému (udrzba)
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Kazda osoba, ktera provadi prace na jednotce, musi
dodrzovat platné predpisy pro prevenci Uraz( a
bezpelnostni predpisy. To se tyka zejména pouzivani
osobnich ochrannych odévu.

Bé&hem zaruéni doby smi servisni prace a opravy pro-
vadét pouze personal povéfeny vyrobcem.

NEBEZPECI
Nebezpeéi smrtelného urazu elektrickym

proudem!
Prace na elektrickém pfipojeni smi provadét
pouze kvalifikovani elektrikafri.
Pied otevienim jednotky odpojte systém
od napajeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti!

Nainstalované zemnici spoje v krytech nebo na

montaznich deskach se nesmi upravovat. Pokud by to
pfresto bylo nutné v pribéhu opravy nebo montaze, tak

» po ukonéeni praci uvedte uzemfovaci spoje do
puvodniho stavu.

bezpeénostnich stitcich jednotky.

VAROVANI

Jednotka obsahuje horlava chladiva!
Pokud dojde k uniku chladiva, hrozi
nebezpeci vybuchu. Pokud k uniku dojde,
tak:

e \/ypnéte jednotku

e Informujte autorizované servisni stfedisko
vyrobce

e Udrzujte zdroje vzniceni mimo dosah

VAROVANI
Dodrzujte pokyny uvedené na

! UPOZORNENI

*  Z bezpednostnich divod
nikdy neodpojujte jednotku od napajeni, po-
kud neni nutné jednotku otevrit.

| UPOZORNENI

Tepelné Cerpadlo instalujte pouze ve venkov-
nim prostfedi a provozujte ji pouze s venkov-
nim vzduchem jako zdrojem tepla. Neome-
zujte ani neblokujte strany vedeni vzduchu.

- Pfisludny rezim viz ,Rozmérové vykresy, stra-
na 29 a ,Instala¢ni plany“, od strany 30.

VAROVANI
Nikdy jednotku nezapinejte, pokud jsou

z jednotce odstranény souéasti krytu.

UPOZORNENI

Integrace tepelného &erpadla do ventilaénich
systému neni povolena. Pouziti ochlazeného
vzduchu pro ucely chlazeni neni povoleno.

UPOZORNENI

Okolni vzduch v misté, kde je tepelné Cerpa-
dlo instalovano, stejné jako vzduch nasavany
jako zdroj tepla, nesmi obsahovat Zadné ko-
rozivni slozky!

Takovéto sloZky (jako amoniak, sira, chlér,
sul, kanaliza¢ni plyny, spaliny apod.) mohou
zpUsobit poskozeni tepelného Cerpadla, coz
mize vést k jeho Uplnému selhani nebo neo-
pravitelnému poskozeni!

UPOZORNENI

Pfi chlazeni za nizkych teplot pratoku vzdu-
chu Ize o€ekavat tvorbu kondenzatu v sys-
tému rozvodu tepla, kdyz teplota klesne pod
rosny bod. Neni-li rozvod tepla dimenzovan
pro tyto provozni podminky, musi byt chranén
pfislusnymi ochrannymi zafizenimi, napf. po-
moci monitoru rosného bodu (pfisluSenstvi,
které je mozné zakoupit).

POZNAMKA

Pokud se topné plochy pouZivaji k vytapéni
a chlazeni, musi byt regulaéni ventily vhodné
pro vytapéni a chlazeni.

Kromé& toho by mél byt pro chlazeni pouzit
monitor rosného bodu.

o

POZNAMKA

Hromadéni vody v dlsledku extrémnich po-
vétrnostnich podminek nebo kondenzace
vody v jednotce, na ni a pod ni, ktera neod-
téka odvodem kondenzatu, je normaini a ne-
jde o poruchu ani zavadu tepelného Cerpadla.

o

Odstaveni/vypusténi topeni

Pokud je systém, resp. tepelné Cerpadlo vyfazeno
z provozu nebo po naplnéni opét vypusténo, je tre-
ba zajistit, aby byly kondenzéator a pfipadné vyméniky
tepla pro pfipad mrazu zcela vypustény. Zbytkova vo-
da ve vymeénicich tepla a kondenzatorech maze zpu-
sobit poSkozeni soucasti.
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» Zcela vyprazdnéte systém i kondenzator a otevie-
te odvzduSnovaci ventily.

» V pfipadé potfeby je vyfoukejte stlatenym vzdu-
chem.

7 Kontakt

Pribézné aktualizované adresy, na kterych je mozné
zakoupit pfisluSenstvi nebo vznést dotazy tykajici se
jednotky a tohoto navodu k obsluze, naleznete kdykoli
na internetovych strankach:

e Pro Némecko: www.alpha-innotec.de

e Pro ostatni zemé EU: www.alpha-innotec.com

8 Zaruka

Zaruc€ni podminky naleznete v nakupnich dokladech.

ﬁ POZNAMKA
Ohledné zaruk se prosim obratte na svého
prodejce.

9 Likvidace

Pfi vyfazovani jednotky z provozu vzdy dodrzujte
platné zakony, smérnice a normy pro zpétné ziskavani,
recyklaci a likvidaci materiall a soucasti chladicich
jednotek.

-2 .29 Demontaz®, strana 16

10 Princip ¢innosti tepelnych
Cerpadel

Tepelna Cerpadla pracuji na stejném principu
jako chladni¢ka. Jde o stejnou technologii, pouze
s obracenym plsobenim. Chladni¢ka odebira
teplo z potravin, které se uvolfuje do mistnosti
prostfednictvim Zeber na zadni strané.

Tepelné Cerpadlo odebira teplo z okolniho prostfedi,
tedy vzduchu, zemé nebo vody. Odebrané teplo je
v jednotce pfevadéno do topné vody. | kdyZ je venku
velmi chladno, odebira tepelné Cerpadlo dostatek tepla
k vytapéni domu.

PFiklad: nakres tepelného Cerpadla typu solanka/voda
s podlahovym vytapénim:

ca. 3/4
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Y4 = vyuzitelna energie
asi ¥ = energie prostredi
asi 4 = dodavana elektricka energie

11 Oblast vyuziti

S ohledem na okolni podminky, limity pouziti a platné
predpisy lze kazdé tepelné Cerpadlo pouzit v novych
nebo stavajicich topnych systémech.

- ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 18

12 Méreni tepla

- Viz navod k obsluze regulatoru vytapéni a tepel-
ného Cerpadla.

- Viz navod k obsluze hydraulického zafizeni.

13 Provoz

- Viz navod k obsluze hydraulického zafizeni.

14 Péce o jednotku

Vnéj8i povrch jednotky Ize ¢istit vihkym hadfikem a
Cisticimi prostfedky uréenymi pro doméacnost.
Nepouzivejte Cistici nebo oSetfovaci prostfedky,
které obsahuji abrazivni latky, kyseliny a/nebo chlér.
Takovéto vyrobky by zpUsobily poSkozeni povrchu a
mohly by také poskodit technické sou¢asti jednotky.
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15 Udrzba jednotky

Chladici okruh tepelného ¢erpadla nevyzaduje zadnou
pravidelnou udrzbu.

Podle nafizeni EU (ES) 517/2014 je u nékterych
tepelnych C&erpadel zakonem vyZadovana kontrola
tésnosti a vedeni provozniho deniku!

- Provozni denik pro tepelna ¢erpadla, viz ¢ast ,In-
formace o pouziti provozniho deniku®.

Soucasti topného okruhu a zdroje tepla (ventily,
expanzni nadoby, obéhova derpadla, filtry, lapace
necistot) by mély byt podle potfeby, nejméné vsak
jednou rocné, kontrolovany a cistény kvalifikovanym
technikem (technik topnych nebo chladicich systéma).

! UPOZORNENI
*  Pravideln& kontrolujte, zda muzZe konden-
zat z jednotky volné odtékat. Za timto ucelem
pravidelné kontrolujte vanu pro kondenzat
v jednotce a odvod kondenzatu, zda nejsou
znecisténé ¢i ucpané a v pfipadé potieby je
vycCistéte.
VZdy pravidelné kontrolujte nerudeny pfivod vzduchu.
Zuzeni nebo dokonce blokady vznikaji napfiklad

e pii provadéni zatepleni domu kvuli polystyre-
novym kuli¢kam,

e kvUli obalovému materialu (félie, kartony atd.)

e kvdli listi, snéhu, namraze a podobnym nano-
sUm v souvislosti s po¢asim

e kvuli vegetaci (kefe, vysoka trava atd.)

e zakrytim vzduchovych Sachet (ochrana proti
hmyzu atd.),

a je tfeba jim zabranit nebo je okamzité odstranit.

Namraza na ochranné mfiZzce

Pokud teploty klesnou pod bod mrazu a zaroven je
vysoka vlhkost, mize se na ochranné mfizce tvorit
ledova namraza. Aby byl zajistén bezproblémovy
provoz, je nutné v pravidelnych intervalech namrazu
odstrarnovat.

15.1 Roéni udrzba

» Rozborem ovéfte kvalitu topné vody. V pfipa-
dé odchylek od specifikace neprodlené provedte
vhodna opatfeni.

Nejlepsi je uzavfit smlouvu o udrzbé se spolecnosti,
ktera provadi instalaci topeni. Spole¢nost pak bude
provadét pozadovanou udrzbu v pravidelnych
intervalech.

VAROVANI
K  urychleni procesu rozmrazovani

nepouzivejte zadné jiné prostiredky, nez
jaké jsou povolené vyrobcem.

ﬁ POZNAMKA
Kazdd osoba, ktera pracuje na chladicim
okruhu, musi mit osvédceni o kvalifikaci vy-
dané pramyslem akreditovanym organem.

15.2 Cisténi a proplachovani soudasti
jednotky

POZOR
Soucasti jednotky smi Cistit a proplachovat

pouze servisni technik autorizovany
vyrobcem. Pouzivejte pouze kapaliny
doporucené vyrobcem.

Po proplachnuti kondenzatoru chemickymi
Cisticimi prostiedky musi nasledovat
neutralizace zbytku a intenzivni
proplachnuti vodou. Vzdy zohlednéte
technické udaje vyrobce vyméniku tepla.

16 Poruchy

V pfipadé poruchy muzete pfi€inu poruchy zjistit
pomoci diagnostického programu regulétoru vytapéni
a tepelného &erpadia.

- Viz navod k obsluze regulatoru vytapéni a tepel-
ného Cerpadia.

VAROVANI
Prace na servisu a opravach soucasti

jednotky mizou provadét pouze pracovnici
zakaznického servisu autorizovani
vyrobcem.
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17 Rozsah dodavky Funké&né& nezbytné prislusenstvi

! UPOZORNENI
*  Pouzivejte pouze originalni prisludenstvi od
vyrobce jednotky.

Hydraulicky modul (vnitfni ¢ast) s regulatorem
tepelného Cerpadla, elektrickym topnym télesem,
expanzni nadobou, obé&hovym c&erpadlem topeni,
bezpelnostni sestavou, izolovanym pouzdrem,
uzaviracimi kohouty a vypusti.

Tepelné Cerpadlo netvofi funkéni jednotku, dokud neni

1 sbérnicovy kabel, 1 napajeci kabel, 1 nainstalovan hydraulicky modul.
ovladaci kabel. . . .
Kabel pfipojeny na strané tepelného éerpadla. Doplnkove prislusenstvi

Prostup sténou s izolaci proti vibracim
Nasténny drzak

Podstavec na podlahu

Izolace proti vibracim

Odlucovac¢ vzduchu a magnetického kalu
Zasobnik

Prepoustéci ventil

Kryt pro nasténny drzak

Kryt pro podlahovy podstavec
Hydraulické pfipojka

Samostatna krabice obsahujici:

1 Pf¥ipojka potrubi kondenzatu + 3
upeviovaci Srouby

1 Tésnici deska

1 Dlouhy bit typu Torx pro fasadni Srouby Pokud by délka kabelu 5 m nebyla dostatecna, Ize

objednat prodluzovaci sadu.

i POZNAMKA ] o
Venkovni ¢idlo je soucasti hydraulického mo- 17.1 Hlavni soucasti
dulu.

1. Zkontrolujte dodavku, zda nevykazuje znamky po- | \ | =
gkozeni. |G ]
2. Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni. @ X Re
Jakékoli zavady nebo chyby dodavky je nutné ne- l
prodlené nahlasit.
> ,Technické Udaje / rozsah dodavky“, od stra- @ N
ny 18
@
L
1 vyparnik
2 vypina¢
3 ventilator
4 kondenzator
5 kompresor
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18 Instalace a montaz

Jednotku Ize nainstalovat budto na podlahu, nebo na
sténu

Pro veskerou praci, kterou je tfeba udélat, plati
nasledujici:

ﬁ POZNAMKA
VZdy dodrZujte platné pfedpisy tykajici se pro
prevence Urazu, zakonné predpisy, nafizeni a
smérnice.

POZNAMKA
Zohlednéte hladiny hluku pfisludného mo-
delu.

=

- Viz ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 18, &ast ,Hlu&nost".

18.1 Pozadavky na misto instalace
v Instalaci je mozné provést pouze vné budovy.

v Musi byt dodrzeny vzdalenosti odstupu od stén
apod.

- P¥islusny model viz ,Rozmérové vykresy“, stra-
na 29 a ,Instala¢ni plany“, od strany 30

POZNAMKA

Hlukové emise tepelnych €erpadel musi byt
zohlednény v pfislusnych instalaénich pla-
nech pro tepelna &erpadla vzduch/voda. Je
treba dodrzovat pfislusné mistni pfedpisy.

o

v" Musi byt mozny volny vstup a vystup vzduchu
bez jakéhokoli vzduchového zkratu.

v" Povrch musi byt vhodny pro instalaci jednotky:

e Zaklad musi byt rovny a vodorovny
e Plocha a z&klad musi mit nosnost dostatec¢nou
pro hmotnost jednotky
v" Povrch v oblasti vystupu vzduchu tepelného cer-
padla musi byt propustny pro vodu
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18.2 Doprava na misto instalace

Abyste zabranili poSkozeni béhem pfepravy, vzdy
prepravujte jednotku na misto kone¢né instalace
v puvodnim obalu, a to pomoci zvedaciho voziku,
vysokozdviZzného voziku nebo jefabu.

¢ POZNAMKA
Jednotka je dodavana na paleté s upevrio-
vacimi listami. Pro pfepravu Ize pouZit tyto
upevnovaci listy.

POZOR
Pii prenasSeni za upeviiovaci listy vzdy

pouzivejte ochranné rukavice!

@

1 upeviovaci lista

POZOR
K prepravé jednotky je zapotiebi nékolik
osob. Nepodcenujte hmotnost jednotky.

- Viz ,Technické udaje / rozsah dodavky“, od stra-
ny 18, ¢ast ,Obecné udaje o jednotce®.

! UPOZORNENI

* Pro ucely pfepravy nikdy nepouZivejte sou-
¢asti a hydraulické pfipojky jednotky.

! UPOZORNENI

Nenaklanéjte jednotku o vice nez maximalné
45° (v zadném smeéru).



18.3 Priprava k instalaci se sténovou
pruchodkou

POZOR
K instalaci jednotky je zapotiebi nékolik

osob.

v' Musi byt dodrzeny vzdalenosti od stény, od otvor(
ve sténé, oken, svétlikii a podobné.

- Pfislusny model viz ,Rozmérové vykresy“, stra-
na29, ,nstalaCni plany“, od strany30 a
»0chranné oblasti instalace®, strana 30

POZOR
V oblasti vystupu vzduchu je teplota

cca 5 K pod okolni teplotou. Za uréitych
klimatickych podminek se proto miize
v oblasti vystupu vzduchu vytvofrit vrstva
ledu.

Instalujte proto tepelné cerpadlo tak, aby
ventilator nevyfukoval vzduch ve sméru
k chodniku.

Pro spojeni venkovni jednotky s vnitini &asti
(hydraulicky modul) je tfeba vytvofit otvor pro sténovou
prichodku (pfislusenstvi) nebo vytvofit otvor pro
instalaci KG trubky @125 mm (= pfisluSenstvi sténova
prichodka). Pokud jesté neni k dispozici prostup
sténou, je mozné pfedbé&zné pracovat s béznou KG
trubkou DN 125 o délce 1 m.

POZNAMKA

Pokud neni pouzita sténova prachodka, musi
byt kabel sbérnice veden samostatnou chra-
nickou, oddélené od ostatnich kabell.

Dva dal$i kabely musi byt také polozeny na
misté pomoci dalSich chranicek.

o

POZNAMKA

VzZdy se ujistéte, Ze je k dispozici minimalni
plocha stény.

VZdy dodrzujte instalacni plan. Zohlednéte a
dodrzujte minimalni vzdalenosti.

o

18.4 Instalace pomoci nasténného
drzaku

Viz navod k montazi nasténného drzaku

Viz navod k montazi sténové prichodky

.instalaéni plany“, od strany 30

N 2 2 Z

Lvrtaci Sablona pro sténovou prichodku nastén-
ného drzaku“, strana 35

- ,Vrtaci Sablona pro hydraulické spojovaci potrubi
nasténného drzaku*, strana 36

- ,Minimalni vzdalenosti“, strana 39

Néasténny drzak je vhodny pouze pro pevné nosné
stény. V pfipadé stén z dfevénych lati s obloZzenim by
mél byt pouZit podlahovy podstavec, aby se zabranilo
moznému pienosu hluku konstrukci do vnitfnich
mistnosti

18.5 Instalace na podlahovy
podstavec

Jednotku je moZné instalovat u stény nebo do
otevieného prostoru. Tepelné Cerpadlo by mélo byt
idealné instalovano v poloze chranéné pied vétrem.
Pokud to neni mozné, je vhodné jej instalovat pFicné
k hlavnimu sméru vétru nebo s ochranou proti
hlavnimu sméru vétru.

Umistéte jednotku na pevny, rovny podklad
s dostate€nou nosnosti. Podklad nesmi byt spojen
s budovou. Ujistéte se, Ze je podklad dimenzovan na
hmotnost tepelného ¢erpadia.

- Viz navod k montazi podlahového podstavce

- Viz navod k montazi sténové prichodky

- ,lInstalaéni plany*, od strany 30

- ,Pohled na zaklad V3 se sténovou prichodkou®,
strana 37

- ,Pohled na zaklad V4 s hydraulickym spojovacim

potrubim®, strana 38

- ,Minimalni vzdalenosti“, strana 39

ﬁ POZNAMKA
Pfi instalaci se sténovym prostupem zajistéte
dodrzeni spravné vzdalenosti od stény.
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18.6 Odvod kondenzatu

Kondenzat vznikajici ze vzduchu musi byt odvadén
bez vzniku ndmrazy plastovym potrubim pro kondenzat
o minimalnim priméru 40 mm. Pokud je podlozi
propustné pro vodu, stadi polozit potrubi kondenzatu
svisle alespori 90 cm do zemé.

Pomoci dodanych S$roubl nainstalujte pfipojku pro
pfipojeni potrubi kondenzatu, ktera je soucasti
jednotky, k vystupu kondenzatu na spodni strané
jednotky.

il IC
/- K I
fi I
Al I
i

i i

1. Ve venkovnim prostiedi:
Pfipojte potrubi kondenzatu (pfisluSenstvi sténove
prachodky) k prlpOJce potrubi kondenzatu.

A

- Viz navod k montazi sténové prichodky

Potrubi kondenzatu nesmi byt do zemé vlozeno
samostatng, ale musi byt vlozeno do jiné trubky
vhodné pro ulozeni do zemé (napf. KG trubka)!
Spojeni mezi obéma potrubimi musi byt utésnéno.
Musi byt mozné upravit délku. Potrubi na strané
u jednotky nesmi spocivat na zemi, ale musi byt
pohyblivé.

! UPOZORNENI
* Zajistéte dostateéné prosakovani vytékaji-
ciho kondenzéatu do zemé!

- ,Venkovni pfipojeni potrubi kondenzatu®, stra-
na 40

2. Smérem dovniti budovy:
Potrubi pro kondenzat (pfisluSenstvi sténoveé
prichodky) prostréte  sténovou prachodkou
(pFisluSenstvi) pomoci maziva a pfipojte
k dodanému platovému kolenu na vystupni
pfipojce kondenzatu.

- Viz navod k montazi sténové prachodky

§ POZNAMKA
Neni-li potrubi kondenzatu uloZzeno na vnitfni
strané, musi byt otvory sténové prachodky
vpredu i vzadu uzavieny dodanymi zatkami.

-2 LVnitfni  pfipojeni potrubi kondenzatu®, stra-
na 40

18.7 Pripojeni k topnému okruhu

! UPOZORNENI

* Necistoty a wusazeniny v hydraulickém
systému  (stavajicim) mohou  zpUsobit
poSkozeni tepelného Cerpadia.

» Ujistéte se, ze je v hydraulickém systému nainsta-
lovan odlu¢ovac kalu.

» Pfed vytvofenim hydraulického pfipojeni tepel-
ného Cerpadla hydraulicky systém ddkladné pro-
plachnéte.

1. Pokud neni pouzita sténova priichodka, vedte ve
venkovnim prostfedi pevné potrubi topného okru-
hu pod zadmrznou linii.

2. Nainstalujte uzaviraci kohouty na strané tepelné-
ho Cerpadla pro vystup teplé vody (vystupni tok) a
vstup teplé vody (zpatecka).

! UPOZORNENI
* PFipojte jednotku k topnému okruhu podle hyd-
raulického schématu pro pfislusny model.

- Viz pokyny pro hydraulické pfipojeni

i POZNAMKA
Zkontrolujte, zda priiméry a délky potrubi pro
topny okruh (v&etné potrubi ulozenych v zemi
mezi tepelnym Cerpadlem a budovou!) jsou
dostateCné dimenzovany.

Zatlatte pfilozenou tésnici desku do vybrani v dolni
Casti skfiné:

1 Tésnici deska
2 Pruchodky pro topnou vodu
3 Priichodky pro elektrické kabely
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=

UPOZORNENI

Pfi instalaci spojl vzdy zajistéte spoje na jed-
notce proti zkrouceni, aby nedoslo k posko-
zeni médéneho potrubi uvnitf jednotky.

K pevnému potrubi topného okruhu jednotku pfi-
pojte s pouzitim prostfedkud pro tlumeni vibraci (ja-
ko je nerezové flexibilni potrubi s pfisluSenstvim).
Je tfeba je nainstalovat pro zabranéni pfenosu
hluku Sifeného konstrukci na pevné potrubi.

POZNAMKA

Pokud jde o vyménu stavajiciho systému, ne-
musi byt plvodni prostfedek pro tlumeni vi-
braci pouZitelny.

- Viz pokyny pro instalaci izolace proti vibracim

12

1 PFipojka vystupu topné vody (vystup)
2 P¥ipojka vstupu topné vody (zpatecka)
3 Potrubi pro odvod kondenzatu

Protahnéte nerezové flexibilni potrubi tésnénim
v dolni ¢asti skiiné a upevnéte je do dvou trubek
ve sténové prichodce.

Nejprve nainstalujte vystupni potrubi a poté
zpatecku.

19 Elektricka zapojeni

Pro veskerou praci, kterou je tfeba udélat, plati
nasledujici:

/N

A\

NEBEZPECI

Nebezpeéi smrtelného urazu elektrickym
proudem!

Veskera elektricka pripojeni musi provadét
vyhradné kvalifikovani elektrikafri.

Pired otevienim jednotky odpojte systém
od napajeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti!

VAROVANI

Pfi instalaci a provadéni elektrickych praci
dodrzujte prislusné normy EN ¢i VDE
nebo mistni bezpeénostni predpisy.
Dodrzujte technické pozadavky na pfipojeni
pfislusného dodavatele elektrické energie
(pokud to vyzaduje)!

UPOZORNENI

Zajistéte pravotocCivé pole napajeni (pro kom-
presor).

Provoz s nespravnym smérem otaceni kom-
presoru mize zplsobit zavazné a neopravi-
telné poskozeni kompresoru.

UPOZORNENI

Napajeci zdroj pro tepelné Cerpadlo musi byt
vybaven tfifazovym automatickym jistiCem se
vzdalenosti kontaktd minimalné 3 mm podle
IEC 60947-2.

Respektujte urovné vypinaciho proudu.

- Viz ,Technické udaje / Rozsah dodavky®, od stra-
ny 18, ¢ast ,Elektricka instalace*

- Viz navod k obsluze hydraulického zafizeni
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20 Ochrana proti pretlaku

- Viz navod k obsluze hydraulického zafizeni

21 Prepoustéci ventil

V pfipadé nadrZi integrovanych do série pouzivejte
vzdy prepoustéci ventil, aby byl zajistén minimalni
objemovy pratok topného okruhu tepelnym cerpadlem.
Pfepoustéci ventil musi byt dimenzovan tak, aby
byl pfi odstaveni topného okruhu zajistén minimalni
objemovy pratok tepelnym ¢erpadlem.

22 \yrovnavaci nadrz

Hydraulické pfipojeni tepelného cCerpadla vyZaduje
pouziti vyrovnavaci nadrze v topném okruhu.
Minimalni objem ¢ini 60 I.

Pro LWD 50A/RX a LWD 70A/RX je povoleno
zaclenéni pouze jedné separacni nadrze (izolované
proti difazi par).

- Viz dokumentace hydraulického zapojeni

23 Obeéhova Cerpadla
v hydraulickém modulu

- Viz navod k obsluze hydraulického zafizeni

24 Ohrev teplé uzitkové vody

Ohfev vody tepelnym Cerpadlem vyZaduje dalSi okruh
teplé vody, paralelni k topnému okruhu. P¥i instalaci
se zajistéte, aby pfivod teplé uZitkové vody nebyl
pfivadén pfes vyrovnavaci nadrz topného okruhu.

- Viz pokyny pro hydraulické pfipojeni.

25 Zasobnik teplé uzitkoveé vody

Pokud ma byt tepelné Cerpadlo pouzivano pro ohfev
teplé uzitkové vody, musite do systému tepelného
Cerpadla zadlenit specialni zasobnik na teplou
uzitkovou vodu. Objem zasobniku zvolte tak, aby bylo
potifebné mnozZstvi teplé vody k dispozici i pfi vypadku
proudu.

ﬁ POZNAMKA
Plocha vyméniku tepla zasobniku teplé uzit-
kové vody musi byt dimenzovana tak, aby byl
topny vykon tepelného C&erpadla pfenaden
s minimalnim rozptylem.

Nabizime rizné druhy zasobnik( teplé uzitkové vody,
ze kterych si mGzete vybrat. Jsou optimalizovany pro
pouziti s Vasim tepelnym &erpadlem.

§ POZNAMKA
Zasobnik teplé vody zaclerite do systému te-
pelného Cerpadla podle hydraulického sché-
matu Vaseho systému.

- Viz pokyny pro hydraulické pfipojeni.
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26 Proplachnuti, naplnéni a
odvzdusnéni systemu

- Viz navod k obsluze hydraulického zafizeni

! UPOZORNENI
* Pfed uvedenim do provozu musi byt systém
zcela zbaven vzduchu.

Nevhodna kvalita vody pro plnéni a
doplhovani topného okruhu

Uginnost systému a Zivotnost topného zafizeni a top-
nych komponent zavisi rozhodujici mérou na kvalité
topné vody.

Pokud je systém naplnén neupravenou pitnou vodou,
budou se tvofit vapenaté usazeniny ve formé vodniho
kamene. Na teplosménnych plochach topeni se budou
hromadit vapenaté usazeniny. Snizuje se tim uc¢innost
a zvySuji se naklady na energii. V extrémnich pfipa-
dech dojde k poskozeni vymeéniku tepla.

Kvalita topné vody

i POZNAMKA
e Podrobné informace naleznete mimo jiné
ve smérnicich VDI 2035 ,Vermeidung von
Schaden in  Warmwasserheizanlagen®
(Prevence skod v systémech teplovodniho
vytapéni)
e Pozadovana hodnota pH: 8,2 ... 10;
pro hlinikové materialy:
hodnota pH: 8,2 ... 8,5
» Systém pliite pouze deionizovanou topnou vodou
(demi voda) nebo vodou odpovidajici normé
VDI 2035 (provoz systému s nizkym obsahem
soli).

Vyhody provozu s nizkym obsahem soli:

e Vlastnosti nizké podpory korozi

e Nedochazi k tvorbé vodniho kamene

e Idedlni pro uzaviené topné okruhy

e |dealni hodnota pH diky vlastni alkalizaci po napl-
néni systému

» Pokud neni dosazeno pozadované kvality vody,
poradte se s firmou specializovanou na Upravu to-
pné vody.

» U teplovodnich vytapécich systémul vedte provo-
zni denik, do kterého se zapisuji pfislusné plano-
vaci udaje (VDI 2035).

Nemrznouci smeés v topném okruhu

U tepelnych Cerpadel typu vzduch/voda instalovanych
venku neni nutné plnit do topného okruhu smés vody a
nemrznouci kapaliny.

Tepelna cZerpadla jsou vybavena bezpe€nostnim
zafizenim, které zabrani zamrznuti vody i pfi vypnu-
tém topeni. Pfedpokladem vsak je, Ze tepelné Cerpadlo
zUstane zapnuté a neni odpojené od sité. V pfipadé
nebezpeci mrazu se aktivuji obéhova Cerpadla.

Pfi pfidavani nemrznouci smési je tfeba v zavislosti na
koncentraci smési vzit v ivahu néasledujici skuteénosti:

Tepelny vykon tepelného Cerpadla je snizen

Hodnota COP je horsi

V pfipadé obé&hovych Cerpadel na misté je sni-

Zeno dopravni mnozstvi; u integrovanych obého-

vych €erpadel klesa specifikovany dispozi¢ni tlak
e Musi byt =zajisténa kompatibilita materialu

pouzitych soucasti s nemrznouci smési

Monitoring

Rozhodujici vyznam ma analyticky zaznam a sledovani
pfislusnych hodnot vody a pfidanych aktivnich latek.
Proto by tyto hodnoty mély byt pravidelné sledovany
pomoci vhodného zafizeni na testovani vody.

PInéni a odvzdusnéni topného okruhu

1. Napliite topny okruh. Odvzdusnéte jej v nejvyssSim
bodé.

2. Dale oteviete odvzdusniovaci ventil na kondenza-
toru tepelného Cerpadla. Odvzdusnéte kondenza-
tor.
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27 lIzolace hydraulickych spoju

Potrubi topného okruhu a potrubi kondenzatu ve
venkovnim prostoru zaizolujte tak, aby potrubi
odolavala mrazu a aby izolace byla parotésna a odolna
proti UV zareni.

ﬁ POZNAMKA
Izolaci provedte v souladu s platnymi mist-
nimi normami a smérnicemi.

1. Zkontrolujte tésnost vSech hydraulickych spoju.
Provedte zkousku tésnosti.

2. Zaizolujte vSechny spoje a potrubi tepelného
okruhu (varianty RX s difuzni izolaci).

3. Zafizeni musi byt ze v8ech stran zcela uzavieno,
aby byla zajisténa ochrana proti hlodavcam.

28 Uvedeni do provozu

VAROVANI
Jednotku Ize uvést do provozu pouze kdyz

jsou fasadni ¢i obkladové panely uzavieny.

§ ~POZNAMKA
Uvedeni do provozu musi byt provedeno v re-
Zimu topeni.

1. Provedte ddkladnou kontrolu instalace a projdéte
si obecny kontrolni seznam.

- Viz domovska stranka vyrobce

Kontrolou instalace zabranite poskozeni systému
tepelného Cerpadla, které by mohlo byt zpisobeno
neodborné provedenymi pracemi.

ZKkontrolujte zejména:

e Pravotocivost elektrického pole napajeni
(kompresoru)

e Zda instalace i montaz tepelného Cerpadla byly
provedeny podle pozadavkd uvedenych v tomto
navodu k obsluze

e Zda byly Fadné dokoncCeny elektroinstalaéni
prace

e Napajeci zdroj pro tepelné Cerpadlo musi byt
vybaven vicepdlovym automatickym jisti¢em
se vzdalenosti kontaktll minimalné 3 mm podle
IEC 60947-2.

e Topny okruh musi byt proplachnut, napinén a
dikladné odvzdusnén

e \VVSechny ventily a jind uzaviraci zafizeni top-
ného okruhu musi byt oteviené

e Potrubni systémy a soucasti systému musi byt
utésnéné
2. Peclivé vyplite a podepiste protokol o dokon&eni
instalace systému tepelného cerpadia.

- Viz domovska stranka vyrobce

3. V Némecku:
ZaSlete oznameni o dokonc&eni instalace systému
tepelného Cerpadla a obecny kontrolni seznam do
oddéleni zakaznickych sluzeb vyrobce.

V jinych zemich:

Zaslete oznameni o dokonc&eni instalace systému
tepelného Cerpadla a obecny kontrolni seznam
mistnimu partnerovi vyrobce.

4. Systém tepelného Cerpadla uvadi do provozu per-
sonal zakaznického servisu, ktery je drzitelem
opravnéni od vyrobce. Zprovoznéni je placenou
sluzbou!
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29 Demontaz

NEBEZPECI
Nebezpecéi smrtelného urazu elektrickym

proudem!
Prace na elektrickém pfipojeni smi provadét
pouze kvalifikovani elektrikari.

Pfed otevienim jednotky odpojte systém
od napajeni a zajistéte jej proti opétovnému
zapnuti!

VAROVANI
Jednotka obsahuje horlava chladiva!

Pokud dojde k duniku chladiva, hrozi
nebezpeéi vybuchu. Pokud k uniku dojde,
tak:

e VVypnéte jednotku

e Informujte autorizované servisni stfedisko
vyrobce

e Udrzujte zdroje vzniceni mimo dosah

VAROVANI
Demontaz jednotky ze systému smi

provadét pouze kvalifikovani technici
topnych nebo chladicich systémii.

i POZNAMKA
Kazda osoba, ktera pracuje na chladicim
okruhu, musi mit osvédceni o kvalifikaci vy-
dané primyslem akreditovanym organem.

| UPOZORNENI

Zajistéte spravnou likvidaci nebo recyklaci
soucasti jednotky, chladiva a oleje v souladu
s platnymi pfedpisy, normami, smérnicemi a
smeérnicemi.

29.1 Odstaveni zarizeni

Je zvlasté dulezité, aby technik odpovédny za prace
na odstaveni zafizeni byl obeznamen se vSemi
dalezitymi informacemi o zafizeni uréeném k likvidaci.
Doporucujeme provést regeneraci veskerého chladiva.

Pfed likvidaci vypusténych kapalin odeberte vzorky
oleje a také chladiva, pokud ma byt chladivo pouzito
pro opétovné vyuZziti.

§ ~POZNAMKA
Je dulezité, aby v misté provadéni prace byla
k dispozici elektricka energie.
a) Seznamte se s jednotkami a jejich funkci.
b) Odpoijte likvidovanou jednotku od napajeni.
c) Pfed zahajenim likvidace se ujistéte, ze:

e v pfipadé potfeby jsou k dispozici mechanické
pomUcky potfebné pro prepravu tlakovych lahvi
s chladivem

e jsou k dispozici osobni ochranné prostiedky a
jsou spravné pouzivany

e proces odsavani je nepfetrzité monitorovan kom-
petentni osobou

e odsavaci zafizeni a lahve s chladivem odpovidaji
pFislusnym smérnicim a pfedpisim
d) Je-li to mozné, provedte cyklus od¢erpani.

e) Pokud neni mozné vytvofit vakuum, odsajte chladivo
sbérnym potrubim, aby bylo mozné chladivo odstranit
ze vSech €asti systému.

f) Pfed zahajenim odsavani se ujistéte, ze je tlakova
lahev s chladivem na véaze.

g) Zapnéte odsavaci zafizeni a pokracujte podle
pokynu vyrobce.

h) Zajistéte, aby recyklaéni tlakové lahve nebyly
pfeplnéné (nikdy neplfite vice nez na 80 % kapaliny).

i) Nikdy nepfekradujte povoleny provozni tlak
recyklacni tlakové lahve, a to ani na kratkou dobu.

j) Kdyz jsou recyklaéni lahve fadné napinény a proces
je dokoncen, zajistéte, aby byly lahve i jednotky
okamzité odpojeny od systému a aby byly vSechny
uzaviraci ventily uzavieny.

k) Regenerované chladivo nelze pouzit v jinych
systémech, dokud nebude vycisténo a zkontrolovano.
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29.2 Oznaceni

Jednotky musi byt nalezité oznaleny tak, aby bylo
vSem jasné, Ze byly vyfazeny z provozu a bylo z nich
odstranéno chladivo. Toto oznageni musi byt opatfeno
datem a podepsano. Ujistéte se, Ze jsou k jednotkam
pfipojeny informace o obsahu hoflavého chladiva.

29.3 Zpétné ziskavani / recyklace

Pokud je chladivo odsavano za ucelem opravy nebo
odstaveni z provozu, zajistéte, aby bylo odsavani
provedeno bezpeléné. Pokud je chladivo pfevadéno
do tlakovych lahvi, zajistéte, aby byly pouzivany
pouze vhodné lahve uréené pro chladivo. Ujistéte se,
Ze je k dispozici dostate¢ny pocet tlakovych lahvi pro
chladivo pro mnozZstvi obsazené v systému. V8echny
pouzité tlakové lahve pro chladivo musi byt uréeny
pro odsavané chladivo a musi byt odpovidajicim
zpUusobem oznaceny (tj. specidlni recykla¢ni lahve
pro zpétné ziskavani a recyklaci chladiva). Tlakové
lahve s chladivem musi byt vybaveny bezpe&nostnim
ventilem a bezpe&né pfipevnénym uzaviracim ventilem
a musi byt v dobrém stavu. Préazdné recyklaéni lahve
musi byt vyCerpany a pokud je to mozné, mély by
byt pfed procesem odsavani ochlazeny. Zafizeni pro
likvidaci musi byt v dobrém stavu a vhodné pro zpétné
ziskavani hoflavych chladiv. Pokyny k jednotlivym
krokim postupu zpétného ziskavani musi byt
pfiloZzeny k zafizeni. Kromé& toho musi byt k dispozici
kalibrované vahy, které musi byt také v dobrém stavu.
Hadice musi byt vybaveny tésnicimi spojkami a
musi byt v dobrém stavu. Pfed pouZitim zafizeni pro
likvidaci zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a Ze na
ném je provadéna udrZzba ve stanovenych intervalech
a Ze jsou pfislusna elektricka zafizeni utésnéna, aby
se zabranilo vzniceni v pfipadé aniku chladiva. V
pfipadé pochybnosti kontaktujte vyrobce a vyZadejte
si potfebné informace. Znovuziskané chladivo
musi byt vrdceno dodavateli ve vhodné recyklaéni
lahvi. Chladiva v tlakovych lahvich nikdy vzajemné
nemichejte. Pokud chcete zlikvidovat kompresor
nebo kompresorovy olej, zajistéte odsati oleje pomoci
dostate€ného podtlaku, aby bylo mozZné zajistit, Ze
v oleji jiz nebude Z&dné hoflavé chladivo. NeZ bude
kompresor vracen vyrobci, musi byt zcela vyprazdnén.
Tento proces Ize urychlit pouze elektrickym ohfevem
skfiné kompresoru. PFi vypousténi oleje ze systému je
tfeba postupovat s nalezitou opatrnosti!
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Technické udaje / rozsah dodavky

Typ tepelného cerpadla Solanka/voda 1 Vzduch/voda 1 Vodalvoda * vztahuje se | — nevztahuje se
Misto instalace Uvnitf 1 venku « vztahuje se 1 — nevztahuje se
Shoda CE
Udaje o vykonu Topny vykon/COP pfi
ATIW35 Standardni bod podle DIN EN14511-x: 2013 f Egmgizg? m L
ATIWAS Standardni bod podle DIN EN14511-x: 2013 : tgmgizg? o
A2IW35 Pracovni bod podie DIN EN14511-x: 2013 f mgizgp’ o
A1OM35 Pracovni bod podie DIN EN14511-x: 2013 f Egmgzzgp’ o
ATI35 Pracovni bod podie DIN EN14511-x: 2013 f 'l:"mpres"“’ KW
___________________________________________________________________ ompresor MW
2 kompreso kW oo
Ac1SW6S 1 komgresorW KW 1.
Limity pouziti Topnyokrh c
ot ol
DalSi provozni body G
Hlucnost Hiadina vnitfniho akustického tiaku (zkusebni pole na volném prostranstvi, vzdalenost 1 m kolem motory, pramer) dB(A) .
Hiadina vnéjSiho akustického tlaku (zkusebni pole na volném prostranstvi, vzdalenost 1 m kolem pfivodd vzduchu, primér) dB(A) ___.
Hladina akustekého whonuweit " BA
Hladina akustického vykonu venku dB(A)
Zdroj tepla Objemovy pritok vzduchu pfi maximalni vn&jsi kompresi ... mh____.
Maximalni vnéjsi tlak Pa
Topnj okruh Oblemovy prtok: miniméini pritok 1_jmenovi prfok A7W3S DIN EN14511x 2013 1 maximainipriok mo__.
Tlakova ztréta tepelneho Cerpadia Ap_ 1 objemovy prtok ... bar 1 th ____
Dispozi¢ni tlak tepelného cerpadla Ap 1 objemovy pritok bar 1 I/h

Obecneé ldaje o jednotce Rozméry (viz rozmérovy vykres pro danou velikostjednotky) . rozm. jednotly

Celkova hmotnost kg |

Pripojeni oDNy OKIUN e

ARl

Chiadivo Typehladiva 1 Mnozstvi Mk

Volny prafez, vzduchove kandly oW __
Prlifez, zkondenzovana voda / délka od jednotky mm 1 m

Elektrické parametry  Kod napet 1 vicepolovy jistic tepelneho derpadla™) A

Kod napsti s oviadacho napeti ™) . wtA

K6d nap8ti 1 jistic elektrickeho topného t8lesa™) A

Tepein cerpaco Efein pion v sandardnim bods ATAV3S pode DINEN14611-x: 2013 Pion_1 prowd 1 cosp o WAL

Maximéini proud zafizeni v mezichpouztl A

Rozbehovy proud: pfimy 1 sesoftstartérem ALA

Tdaochvany P

Vikon elekirického topného tSlesa 3 1 2 1 ffaze . KWK
Soucasti Obéhové Cerpadlo topného okruhu pfi jmenovitém pritoku: Pfikon 1 proud kW o1 A
Bezpecnostni vybaveni Bezpecnostni prvek topného okruhu 1 Bezpeénostni prvek zdroje tepla Soucast dodévky: * ano —ne
Regulator topeni a tepelného Cerpadla Soucast dodévky: +ano —ne
Kabel pro ovladani a ¢idla Soucést dodévky: +ano  — ne
Napajeci kabel jednotky Soucast dodavky: *ano  —ne
Elektronicky softstartér integrovany: *ano — ne
Expanzni nadoby Zdroj tepla: Rozsah dodavky 1 Objem 1 Pocateéni tlak eano —ne 1 | 1 bar
Prepoustéci ventil integrovany: *ano — ne
Tlumeni vibraci Topny okruh 1 zdroj tepla Soucasti dodéavky: +ano  — ne
UK813517b *) v zavislosti na tolerancich soucasti a pritoku  **) podle mistnich predpisi  n.n. = nezjistitelné w.w. = volitelné

") zpatecka teplé vody ?) vystup teplé vody  Udaje o vykonu a provozni limity plati pro &isté vyméniky tepla
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LWD 50A LWD 70A LWD 90A
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Technické udaje / rozsah dodavky

Typ tepelného cerpadla
Misto instalace

Solanka/voda 1 Vzduch/voda 1 Voda/voda » vztahuje se | — nevztahuje se

Uvnitf 1 venku » vztahuje se | — nevztahuje se
Shoda CE

Udaje o vykonu Topny vykon / COP topeni optimalizované pfi

A7/W35 Standardni bod podle DIN EN14511-x: 2013 1 kompresor kW 1.

ATWAS fkompresor woo

A2W35 Pracovni bod podle DIN EN14511-x 2013 - fkompresor woo.

AOW3S Pracovni bod podle DIN EN14511-x 2013 - fkompresor woio

ATIWES Pracovni bod podle DIN EN14511-x 2013 - tkompresor woo
Udaje o vykonu Chladici vykon / EER chlazeni optimalizované pfi

A27/W18 1 kompresor kW 1.

A S TR

A35/W18

ASW7  dompresorg Wi
Topné limity pouziti topny okruh (vode)

Zdroj tepla (vzduch)

dalsi provozni body

Limity chlazeni chladici okruh (voda)

Hluénost Hladina akustického tlaku venku (primérna hodnota y otevi
Hiadina akustického vjkonu, venku o |
Zdroj tepla Objemovy pritok vzduchu
Maximalni vnéjsi tlak
Topny okruh Objemovy pratok: mini Il
Tiakova 1tz gl Bt 1 S
bar 1 Ih

Obecné tdaje o jednotce rozm. jednotky

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, kg ...
Chladivo Typchladva | Mnozsti g
Volny priifez, vzduchové kanaly o
Prifez, hadice kondenzatu / délka od jednotey mmomo
Elektrické udaje Kod napéti 1 vicepolovy jistic tepelného cerpadia **)  viz hydraulicky modul LA
Kod napéti 1 vicepdlovy jistic ™) vz hydraulickymodul A
Kod napét s elektickeho topneho tSlesa ™) _ vizhydrauickjmodel AL
Tepelné Cerpadlo Efektivni pfikon ve standardnim bodé A7/W35 podle DIN EN14511-x; 2013; Pikon 1 proud 1 coso kW o1 A
Maximalni proud zafizeni v ram limité pouziti . a
Rozbghowy proud: pfimy 1 sesofistartérem o ALAL
Stuperi kryti P
Vikon, elektrické topné téleso 3 1 2 1 1faze WKW KW
Sougésti Obéhové Gerpadio topného okruhu pfi jmenovitém pritoku: max. pkon 1 proud WA

Bezpecnostni vybaveni Bezpecnostni prvek topného okruhu 1 Bezpec€nostni prvek zdroje tepla Sougasti dodavky: * ano — ne

Ridici jednotka vytapéni a tepelného éerpadla Soucasti dodavky: *ano  — ne

Kabel pro ovladani a ¢idla
Napéjeci kabel jednotky
Elektronicky softstartér
Expanzni nadoby
Prepoustéci ventil
Tlumeni vibraci

20

Soucasti dodavky: *ano —ne
Soucasti dodavky: «ano —ne

integrovany: *ano — ne
Topny okruh: Rozsah dodavky 1 Objem 1 Pocatecni tlak cano —ne 1 | | bar
integrovany: ¢ ano —ne
Topny okruh Soucasti dodavky: *ano — ne
**) podle mistnich predpist  n.n. = nezjistitelné w.w. = volitelné

Udaje o vykonu a provozni limity plati pro Cisté vyméniky tepla

*) v zavislosti na tolerancich soucasti a pritoku
") zpatecka teplé vody 2) vystup teplé vody
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LWD 50A, rezim vytapéni Vykonnostni kfivky
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823165a
Legenda: UK823134L/190313
Vi Objemovy prQEok chladici vody
Temp, Teplota ,ch!adlce
Q0 Chladici vykon
Pe Pfikon
EER Koeficient energetické U¢innosti, chladici faktor / rychlost chlazeni
APy Tlakova ztrata tepelného Cerpadia
VD Kompresor(y)
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Vykonnostni krivky

LWD 70A, rezim vytapéni
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Legenda: UK823129L/170408
Vi Objemovy perok, topna voda
Temp,, Teplota, zdroj tepla
Topny vykon
Pe Pfikon
COP Koeficient vykonu, topny faktor / hodnoceni ucinnosti
APy Tlakova ztrata tepelného Cerpadia
VD Kompresor(y)
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LWD 90A, rezim vytapéni

Vykonnostni kiivky

\ \
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Koeficient energetické ucinnosti, chladici faktor / rychlost chlazeni
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Legenda: UK823134L/190313
Vi Objemovy pritok chladici vody
Temp, Teplota chladi¢e
Q0 Chladici vykon
Pe Pfikon
EER
APy Tlakova ztrata tepelného Cerpadia
VD Kompresor(y)
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Vykonnostni kfivky

LWD 50A/RX, rezim vytapéni
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Legenda: UK823129L/170408
Vi Objemovy pratok, topna voda
TempVVQ Teplota, zdroj tepla
Topny vykon
Pe Pfikon
COP Koeficient vykonu, topny faktor / hodnoceni uinnosti
Ap, Tlakova ztrata tepelného Cerpadla
VD Kompresor(y)
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LWD 50A/RX, rezim chlazeni Vykonnostni kiivky
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30 35 40 45

\

823169

26

Legenda:
Vv

KW
TempVVS

Pe
EER

APy
VD

35 40 45

UK823134L/190313

Objemovy pratok chladici vody

Teplota chladice

Chladici vykon

Pfikon

Koeficient energetické ucinnosti, chladici faktor / rychlost chlazeni
Tlakova ztrata tepelného Cerpadla

Kompresor(y)
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Vykonnostni kiivky LWD 70A/RX, rezim vytapéeni

Qh (kW) cop
16 7 8
7 '~
P =
14 // PLd - . > - —F
A1~ 5 L
S 4 —= T .
12 - // - 3 - — > + = T
//"‘,/ 2 == o T
L1~ = =
10 77 ’rl' !
‘4’./ 20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
: Tempyq (°C)
,/
8 2 Pe (kW)
= L7
6 //4"4/ 4 ,
L7 =T Ll H-H
A I
- 3
4 % - -
i 35°C , I-
-------- 50°C |
2 — —-65°C |
0
-20 -15 -10 -5 20 25 30 35
Ap (bar)
0,4 -
0,3
0,2
. /,
0.0 — hwPA
0,0 1,0 2,0 3,0
Vi (m*/h)
823170
Legenda: UK823129L/170408
Vi Objemovy prutok, topna voda
Temp,, Teplota, zdroj tepla
Topny vykon
Pe PfFikon
COP Koeficient vykonu, topny faktor / hodnoceni uinnosti
Ap, Tlakova ztrata tepelného Cerpadla
VD Kompresor(y)
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LWD 70A/RX, rezim chlazeni

16

14

12

10

28

Qo (kW)

10 15

823170

20

L_egenda:

%

KW
TempVVS

Pe
EER

Apyy,
VD

25 30
Tempws (°C)

Vykonnostni krivky

EER
8 -
7
6
5 M~
4 ~ S
3 F—— —
=

2 P —
1 \

10 15 20 25 30 35 40 45

Tempys (°C)

UK823134L/190313

Objemovy pratok chladici vody

Teplota chladice

Chladici vykon

Pfikon

Koeficient energetické Ucinnosti, chladici faktor / rychlost chlazeni
Tlakova ztrata tepelného Cerpadla

Kompresor(y)
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Rozmérové vykresy LWD 50A — LWD 90A
505
1320 445
o
= 1090 =
6 - o !
ol N

oD
.5
270

4} 'I.% /¢ I

175 _[100 4x M8 IG /

405

13

110

1270

UK819392a
VSechny rozméry jsou v mm.

A Predni pohled
B Bocni pohled
c-C Rez (podlahova deska)

1 Vystup topné vody G1" DIN ISO 228, ploché tésnéni.

2 Zpatecka topné vody G1" DIN ISO 228, ploché tésnéni.

3 Odvzdusnovaci ventil (v samostatné krabici)

4 Pfipojka (v samostatné krabici) pro potrubi odvodu kondenzatu DN40
5 Kabely pro napajeni, ovladani, sbérnici, délka ~ 8 m od jednotky

6 Priichodka pro vystup, zpatecku a kabely
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LWD 50A — LWD 90A Ochranné oblasti instalace

2,3m

1m

1m

Legenda: DE819401

WP Tepelné Cerpadlo
SB Ochranny prostor
H1 Vy&ka od podlahy
1 Dvefe, okna, svétliky atd. do budovy

Ochranny prostor pfi instalaci tepelného ¢erpadla
Dulezité: Tepelné Eerpadlo musi byt instalovano ve venkovnim prostiedi!
Jednotka musi byt umisténa tak, aby se v pfipadé& uniku nemohlo chladivo
dostat do budovy nebo zpusobit jiné ohroZeni osob.
V ochranném prostoru (viz obrazek), ktery se nachazi mezi horni hranou jednotky a podlahou, nesmi byt Zad-

né zdroje vzniceni, okna, dvefe, vétraci otvory, svétliky a podobné. Ochranny prostor nesmi zasahovat do pfi-
lehlych nemovitosti nebo vefejnych dopravnich ploch. Prostup sténou &i plastém budovy musi byt plynotésny.
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Plan instalace nasténného drzaku

Sténova

A

S
- D~ -
& ® 2
RS
(l || =
N
1320
C FS >800 T @ FS >800
l 2 §
o < 1 LR 0
FA { ! 3
o
@
282 -
430 2

prachodka

Legenda: 819393-1c
V3Sechny rozméry jsou v mm.

V1

>

Cc
\Y
w
X
Y

FA
UKG
OKB
LRO
LR
FS

OO, WN -
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Varianta 1"

Pohled zepfedu

Pudorysny pohled

Detailni pohled na oblozeni

Detailni pohled na montaz na sténu
Detailni pohled na potrubi kondenzatu uvnitf budovy
Detailni pohled na potrubi kondenzatu mimo budovu

Hotova vnéjsi fasada

Spodni okraj jednotky

Uroven podlahy

Potrubi KG DN 125, zkraceno na
Smér vzduchu

Volny prostor pro Ucely servisu

PFivod topné vody (pfisludenstvi)

misté

Zpatecka topné vody (pFisluSenstvi)

Kabelova prichodka

Sténova pruchodka (pfislusenstvi)
Odvod kondenzatu / sifon (= viz ,Venkovni/vnitfni pfipojeni potrubi kondenzatu®, od strany 40)
Drzak pro montaz na sténu (pfislusenstvi)

Oblozeni sténové pruchodky (pfislusenstvi)

LWD 50A — LWD 90A
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LWD 50A — LWD 90A Montazni plan podlahového podstavce

v2 A

32

Hydraulické pripojky

‘ 3
o]
) ax :
) @- £
UKG [
% e —,——
1320
C Fs>800 , 430 FS >800 V b —
S ¥
N
o LR ol o
FA * 3 D
n
wn
[T

Legenda: 819393-2¢c
VSechny rozméry jsou v mm.

Varianta 2"

Pohled zepfedu

Pldorysny pohled

Detailni pohled na oblozeni

Detailni pohled na montaz na sténu

Detailni pohled na potrubi kondenzatu mimo budovu

<s<o>»g

FA Hotova vnéjsi fasada

UKG  Spodni okraj jednotky

OKB  Urovefi podlahy

LR Smér vzduchu

FS Volny prostor pro Ucely servisu

1 Pfivod topné vody (pfisluSenstvi)

2 ZpatecCka topné vody (pfislusenstvi)

5 Odvod kondenzatu / sifon (= viz ,Venkovni/vnitini pfipojeni potrubi kondenzatu®, od strany 40)
6 Drzak pro montaz na sténu (pfislusenstvi)

8 Oblozeni nasténného drzaku (pfislusenstvi)

12 Hydraulické pfipojky
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Montazni plan podlahového podstavce LWD 50A — LWD 90A
Sténova pruchodka

V3

UKG

FA

A

3
1 0
2 1 N
®\ m
™
(e}
| ii
o
™ l
1320
C _Fs>800 T FS >800
I o
| o
3 g
o8 e
o< L LR s}
l i 33
(o]
N
282 o
L
430

Legenda: 819393-3c
V8echny rozméry jsou v mm.

V3

N<X<O>»

UKG
OKF
LRO
LR
FS

ONOaOPWN -

Varianta 3"

Pohled zepfedu

Pddorysny pohled

Detailni pohled na oblozeni

Detailni pohled na potrubi kondenzatu uvnitf budovy
Detailni pohled na potrubi kondenzatu mimo budovu
Detailni pohled na montaz na podlahu

Hotova vnéjsi fasada

Spodni okraj jednotky

Horni hrana zakladu

Potrubi KG DN 125, zkraceno na misté

Smér vzduchu

Volny prostor pro u&ely servisu

Pfivod topné vody (pfisluSenstvi)

Zpatecka topné vody (pFislusenstvi)

Kabelova pruchodka

Sténova pruchodka (pfisluSenstvi)

Odvod kondenzatu / sifon (= viz ,Venkovni/vnitini pfipojeni potrubi kondenzatu®, od strany 40)
Podstavec pro montaz na podlahu (pfislusenstvi)

Oblozeni sténové prichodky (pfisluSenstvi)
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LWD 50A — LWD 90A Montazni plan podlahového podstavce
Hydraulické pripojky

V4

12

S 5
(o]
o ®\ n
Z 2
@~ OKF
( Z
UKG ¢
S
1320
C FS >800 430 FS >800
S V
o g
o LR o \
FA 5 I3
©
N 8
P

Legenda: 819393-4c
Vechny rozméry jsou v mm.

4 Varianta 4"
Pohled zepfedu
Padorysny pohled
Detailni pohled na obloZeni
Detailni pohled na potrubi kondenzatu mimo budovu
Detailni pohled na montaZz na podlahu

N<<O>PI<

FA Hotova vnéjsi fasada

UKG  Spodni okraj jednotky

OKF  Horni hrana zakladu

LR Smér vzduchu

FS Volny prostor pro uéely servisu

PFivod topné vody (pfisluSenstvi)
Zpatecka topné vody (pfisluSenstvi)
Odvod kondenzatu / sifon (= viz ,Venkovni/vnitfni pfipojeni potrubi kondenzatu®, od strany 40)
Podstavec pro montéz na podlahu (pfisluSenstvi)
ObloZeni podlahového podstavce (pfisluSenstvi)
2 Hydraulické pfipojky

00O ~NOON -
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Vrtaci Sablona pro nasténny drzak LWD 50A — LWD 90A
Sténova pruchodka

BB1

930

493 -
403
313 1
2231
133 1

43

93

85
145
282

1175 1
1235
1320

Legenda: 819393-5¢
Vyhrazujeme si pravo provadét zmény bez upozornéni
VSechny rozméry jsou v mm.

BB1 Vrtaci $ablona pro nasténny drzak (pfisludenstvi) pro montaz na sténu V1
A Pohled zeprfedu

w Detailni pohled na montaz na sténu

GK Obrys jednotky

9 Otvor pro trubku KG DN 125
10 Upevhovaci otvory pro nasténny drzak
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LWD 50A — LWD 90A Vrtaci Sablona pro nasténny drzak
Hydraulické pripojky

BB2

930

493 -
403 -
313 1
223 1
133 1

43

145
1175
1235
1320

212

Legenda: 819393-6¢
VSechny rozméry jsou v mm.

BB2  Vrtaci Sablona pro nasténny drzak (pfislusenstvi) pro montaz na sténu V2
A Pohled zepfedu

w Detailni pohled na montaz na sténu

GK Obrys jednotky

10 Upeviiovaci otvory pro nasténny drzak

36 Technické zmény vyhrazeny | 83053500mUK — pfeklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o.



Pohled na zaklad V3 se LWD 50A — LWD 90A
sténovou pruchodkou

FU3 A 1320

o ¢
/

/> OKF
o
3 g —t >
| <L)
282
429 55
EANAN N
| o
FA o e I
o | |
3l | ® 2l 2
N~ ™ <
[ € |
| |
o <
/ Yo}
1190 65
>1300
1320
Legenda: 819393-7c
VSechny rozméry jsou v mm.
FU3  Pohled na zaklad pro V3
A Pohled zepfedu
C Pudorysny pohled
OKF  Horni hrana zkladu
FA Hotovéa vnéjsi fasada
GK Obrys jednotky
9 Otvor pro trubku KG DN 125
11 Zaklad
14 Potrubi pro odvod kondenzatu min. @50
15 Upeviovaci otvory pro podlahovy podstavec

Zaklad nesmi pfenaset zvuk do konstrukce budovy.
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LWD 50A — LWD 90A

Pohled na zaklad V4

s hydraulickym spojovacim potrubim

FU4 AL

OKF A

@

A, o

1320

>1300

1190

55

310
X

220

120

105
Vi
2

0

170

=]

205 \@)(‘)

340
445
750

52

140 330

Legenda: 819393-8c
VSechny rozméry jsou v mm.

FU4
A
C
X

11
12
13
14

38

Pohled na zaklad pro V4
Pohled zepfedu
Pddorysny pohled
Detailni pohled X

Zaklad

Hydraulické pfipojky

Trubka DN150 (instalovano na misté)
Potrubi pro odvod kondenzatu min. @50

100 50 \@

@ 65

12

pe

4
OKF
GK

15
16
17
18

Detailni pohled na montaz na podlahu
Horni hrana zakladu
Obrys jednotky

Upevnovaci otvory pro podlahovy podstavec
Chranicka pro kabel shérnice
Chranicka pro elektricky kabel
Pfivod a zpatecka topné vody

Zaklad nesmi pfenaset zvuk do konstrukce budovy.
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Minimalni vzdalenosti LWD 50A — LWD 90A

FW2 c

FA LR

>3000

>3000

Legenda: 819393-10c
VSechny rozméry jsou v mm.

FW2  Minimalni rozestupy nutné z hlediska funkce

C Pudorysny pohled

FA Hotova vnéjsi fasada
LR Smér vzduchu

> Minimalni vzdalenosti
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LWD 50A — LWD 90A

Venkovni pripojeni potrubi kondenzatu

Legenda: 819400-1 1a
Pokyny pro instalaci pro pfipojeni potrubi kondenzatu mimo budovu

KS
3

Dulezité:

Dulezité:

1b 1c

Vrstva Stérku pro zachyceni az 50 | kondenzatu za den jako zasobnik pro prosakovani.
Potrubi pro odvod kondenzatu DN 40

Pokud je kondenzat vypoustén pfimo do zemé (obrazek 1a).
Potrubi pro odvod kondenzatu (3) musi byt mezi zemi a tepelnym Cerpadlem izolovano.

Pokud je kondenzat vypoustén pfimo do potrubi odpadni nebo destové vody, je nutné pouzit sifon
(obrazek 1b).

Je nutné pouzit plastové potrubi, polozené svisle a nad zemi izolované. Do odpadniho potrubi také
neinstalujte zadné zpétné klapky ani podobna zafizeni. Potrubi pro odvod kondenzatu musi byt
pfipojeno tak, aby mohl kondenzat volné odtékat do hlavniho potrubi. Pokud je kondenzat vypoustén
do odpadu nebo kanalizace, zajistéte, aby potrubi bylo polozeno se spadem.

Ve vSech pfipadech (obrazek 1a a obrazek 1b) zajistéte, aby byl kondenzat odvadén v nezamrzné
zbné.

Vnitfni pfipojeni potrubi kondenzatu

| [EREY

2a

Legenda: 819400-2
Pokyny pro instalaci pro pfipojeni potrubi kondenzatu uvnitf budovy

Dulezité:

40

PFi napojovani potrubi kondenzatu uvniti budovy je tfeba nainstalovat sifon, ktery je plynotésné pfi-
pojen k odpadnimu potrubi (viz obrazek 2a).

K potrubi odvodu kondenzatu tepelného €erpadla nepfipojujte Zadné dalSi odpadni potrubi. Odtoko-
vé potrubi musi byt volné ve sméru do kanalizace. Tj. je nutné zajistit, aby za pfipojovacim potrubim
tepelného Cerpadla nebyly Zadné zpétné klapky ani sifony.

Ve v8ech pfipadech (obrazek 2a) musi byt zajisténo, aby byl kondenzat odvadén v nezamrzné z6né.
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Instalace na pobrezi LWD 50A — LWD 90A

UPOZORNENI
Musi byt dodrzeny minimalni vzdalenosti nutné pro spravny a bezpecny provoz a také pro veskeré servisni prace.

o Na strané odvracené od pobrezi / prevladajiciho sméru vétru

v" v chranéném prostoru v blizkosti stény

AN

ne v otevieném prostoru

v' ne v piscitém prostfedi (kvUli zabranéni vnikani pisku)

> 10 km

e Na strané pfivracené k mori

v oblasti pobliZ stény
je instalovan nepropustny vétrolam odolny proti pobfeznim vétrim

vyska a §itka vétrolamu 2150 % rozmérU zafizeni

NSEENEE NN

ne v piscitém prostfedi (kvlli zabranéni vnikani pisku)

> 10 km

Technické zmény vyhrazeny | 83053500mUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o. 41



Schéma zapojeni 1/2

LWD 50A — LWD 90A

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 13 14 | 15
)MUV 21
-B1 | L17L27L3"12) 14]
113 |5 113 15
d\d d -
-Q3 -Qt \r
2.5 2.4 2
2 |14 |6 4 |6 4
VDI oy
Qi § s 7
VD1-A1
A1 /2.1
i N-HDP .
Uuvw
o000
E20,
/2.1
CSUBNENENENE M1 |swlbx a_M_ NSO 21
— ]+ 1= et = -
_ U1(V1|WTPE; _I T1(T2|T3{PE;
e N ST |
| M i | M
i 3~ | _ 3~ | |
-G1 Lo : M1 I &2 |
[ VENT _| L_.vbi .. -
................. R |
L1 L2 L3 N PE
X8

3~N/PE/400V/50Hz

Legenda:

Pracovni material
3~N/PE/400V/50Hz
B1

E20

G1 VENT

M1 VD1

Q1 VD1

Q3 VENT

UK817377b
Funkce
L1, L2, L3, PE; napajeni, vystup, kompresor; naprosto nezbytné je pravotocivé pole!

Relé sledu fazi; pokud je sled fazi v pofadku jsou sepnuty svorky 11+14
Vyhfivani jimky pro kompresor 1
Ventilator
Kompresor
Styka¢, kompresor
Stykac venti mu@—ﬂc o Uk
mezenj rozb&havého proudu kompresor,
mmnmmm:_f <vw.mva63U_.WmoE -> m:%vdqmcinxm:o modulu

Technické zmény vyhrazeny | 83053500mUK — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o.

42



LWD 50A — LWD 90A

Schéma zapojeni 2/2

43

-K20
230VAC
-X10 O O -X2 \ ) ;X4 X6\ o " \ \ \ V) -X11 o000
nﬂ_uer s = = zm m m JVL%LAW B/[A [A/[B .VQW o m o m o m o m o m o .Xmmm oy ﬂmn_um.wmm_
° ) o ] (] © O ] ] (6] ©} G [< G |<
|
n.15 A>mo |
115 <gE2 _
115 <g'D! _
15 A<Uf>_ "
_ Al Al
| al[_] -aa[_]
| VD1 A2 VENT]|A2
1,15 g-HDP |
|
|
.15 Az Reg #l ,_
| e 1] _
-X10 sw| | bl rt -R1 -R2 L, -R3 -R4 L -R9 R5 e _
(35 (0 P P ! [51] [o1(] E- (1] E- 12 2 _
bl [br TSG1 TVD TWE THG cw TSG2 i
-B10 -B11 .
_\“\/ HOP [22]°4 HEIRE HD  ND i
~ [P MEHE !
PN S _Hl IN TN WI..II..I_
X10 04 al u.// .
1~N/PE/230V/50Hz -F1 -K21 -K22 32 1
LIN
GND/LIN/12V
I—2 I~2 ;4
I~ 7 I~ j4
6
Legenda: UK817377b S~ 7 S~5 4
Pracovni material Funkce
1~N/PE/230V/50Hz L. N, PE; napajeci zdroj, fidici jednotka
B10 HD Cidlo vysokého tlaku
B11 ND Cidlo nizkého tlaku
F1 HDP Spinac vysokého tlaku
K20 Deska fidici jednotky; Pozor: I-max = 6 A /230 VAC
K21 Odmrazovaci ventil
K22 Elektronicky expanzni ventil
Qi VD1 Stykac, kompresor
Q3 VENT Stykaé ventilatoru
R1 TSG1 Senzor sani, kompresor
R2 TVD Cidlo ohfevu jimky
R3 TWE Cidlo vstupu zdroje tepla
R4 THG Cidlo horkého plynu
R5 TSG2 Cidlo sani, vyparnik
R9 CW Kddovaci odpor 5 kW 10 kOhm; 7 kW 10,5 kOhm; 5 kW rev. 14,7 kOhm; 7 kW rev. 15,4 kOhm
X10 Ovladaci napéti --> Z hydraulického modulu
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ES prohlaSeni o shodé

44

ES prohlaseni o shodé

NiZe podepsany

timto potvrzuje, Ze nami navrzené a prodavané nize uvedené zafizeni splfiuje standardizované smérnice ES,

bezpecnostni normy ES a normy ES tykajici se konkrétniho vyrobku.
V pfipadé upravy zafizeni bez naseho souhlasu pozbyva toto prohlaseni platnost.

Oznadeni zafizeni

Tepelné cerpadlo

I ‘ alpha innotec

Model jednotky Objednaci cislo Cislo polozky 1 Cislo polozky 2

LWD 50A-HMD* 100601HMDO02 100 601 150 705 41
LWD 70A-HMD* 100602HMDO02 100 602 150 705 41
LWD 90A-HMD* 100609HMDO02 100 609 150 705 41
LWD 50A/RX-HMDR* 100605HMDO02 100 605 150 711 41
LWD 70A/RX-HMDR* 100606HMD02 100 606 150 711 41
LWD 50A/SX-HMD* 100603HMDO02 100 603 150 708 41
LWD 70A/SX-HMD* 100604HMDO02 100 604 150 708 41
LWD 50A/RSX-HMD* 100607HMDO02 100 607 150 712 41
LWD 70A/RSX-HMD* 100608HMD02 100 608 150 712 41

Smeérnice ES EN..

2006/95/EG 813/2013 EN 378 EN 349

2004/108/EG EN 60529 EN 60335-1/-2-40

*2014/68/EU EN ISO 12100-1/2 EN 55014-1/-2

2011/65/EG EN ISO 13857 EN 61000-3-2/-3-3

EN 14825

* Soucast tlakového zarizeni

Kategorie Il

Modul A1

Vyrobce:

TUV-SUD

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Nazev spolecnosti:

ait-deutschland GmbH Misto, datum: Kasendorf, 8. 5. 2019

Industrie Str. 3

93359 Kasendorf

Némecko

Podpis:
UK818191b Jesper Stannow

Vedouci oddéleni rozvoje
vytapéni
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ES prohlaseni o shodé

ES prohlséeni o shodé CE€

Nize podep=nng

timio polvizuje, 72 nimi arzene 2 podivan 2 nze vedent areni spiiiue sendaniimmne snemice E5,
bezpernocini narmy ES B normy ES tykajici se konkoeiniha wprobku

W pipuadE Gpravy sefezeni ber neseho sauhlesn porisam ioio prohiatens platnost.

Cematry zarreni
TFDEIE SCg l‘ alpha innotec
[ .

Model jedmotion Ohjednan &sio Cislo poladoy 1 Cislo poloky 2
LWD 53A-HTD™ 1D0SITHTINE? 100 B 150 713 41
LWD FOA-HTD® 1DGIEHTINE? 100 BT 151 734
LWD BJA-HTD® 1D0GI9HTINE? 1K1 BOBKL? 151 7134
LWD S0ASX-HTD 5° 1D0GI3HTIND? 101 BOXD? 150 714 41
WD FOASXN HTD 5° 1DOSI4HTINE? 10 BO4T? 150 714 41

Smémice ES EM..

0143580 S13203 EN 370 EN 3

2014700 FH4mmi3 EN 80521 EN 80335-142-411

201 1ES EN IS0 1HOIF/Z EN 5504152

201 4/BREL EN IS0 13857 EN 81000-3-2-3-3

EN 14825

Spucast Halwowslee ZTrens

Kalegorie ]

Modul Al

TOASOD

Indisrie Service GmbH [Mr_0038)

Moev spolefmoestic Misin, dalumn Kkt 23 7. X9

Bit-terischiand GmbH

Indusirie Sir. 3

NEmeckn e P

Jesper Shanmw
Vedouci nddileni rewvnje
wylipéni
LUKH1B1Eda
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ait-Cesko s.r.o.
Vrbenska 2044/6
370 01 Ceské Budéjovice

E info@alpha-innotec.cz
W www.alpha-innotec.cz

alpha innotec - znacka spolecnosti ait-deutschland GmbH

Clen spole¢nosti NIBE Group.

Technické zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornént.
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